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El trabajo reunido por el grupo de artistas propuesto por La Balsa 
Arte para Zona MACO 2026 presenta, para nosotros, características 
de empatía y conexión que establecen diálogos cruzados y esquemas 
temporales y espaciales lineales. El breve recorrido propuesto aborda 
diversos aspectos de la práctica contemporánea, revelando relaciones 
transversales aquí y allá, y transitando entre la naturaleza, la intimidad, 
la materialidad y la representación.

Los bordados meticulosamente elaborados de Beatriz Uribe remiten 
a una idea de naturaleza mítica e ideal. Aves, zorros, caballos y otros 
seres vivos pueblan bosques y praderas; desde una vista aérea se 
representan paisajes como los que conforman la serie El oro no está 
donde lo buscan. Su obra revela un mundo encantado, pero también 
un desencanto frente a él. Formada como bióloga marina, llegó al arte 
a través del redescubrimiento de los oficios tradicionales, en los que 
subyace una crítica ambiental: relatos de un mundo en caos.

Julián Burgos también aborda el tema de la naturaleza, en este caso 
vista a través del lente de la historia barroca. El poder y la ilusión, 
la gran escala y la evocación del espectáculo son algunos de los 
recursos que el artista utiliza para representar animales que, como 
criaturas de cuento, se revelan como seres dotados de autonomía y 
conciencia. En lugar de idealizar lo salvaje, su obra examina nuestra 
relación con los seres vivos mediante un uso dramático de la luz y la 
sombra. De manera característica, su trabajo reflexiona sobre el uso 
del arte para transmitir nociones de poder, ya que estos seres vivos 
funcionan como figuras alegóricas que representan ideas como el 
poder, la redención y la emoción humana.

Isabel Gómez Machado continúa su exploración de las nociones que 
se transmiten a través de la idea —pero no de la idealización— de la 
feminidad. Su trabajo comenzó con la revisión de archivos fotográficos 
familiares y posteriormente se centró en el análisis de la representación 
de la feminidad en el cine y la música. Explora cómo el cine mexicano 
difundió nociones patriarcales sobre los roles femeninos, impactando 
a las distintas clases sociales en toda América Latina e instalando tanto 
ídolos como estereotipos de la mujer latinoamericana en el imaginario 
popular. En obras como Monogamia, cuestiona la teatralidad del amor 
romántico a partir de signos construidos popularmente, utilizando el 
cisne como símbolo del romance.

Desde un enfoque relacionado pero distinto, Priscilla González explora 
la intimidad, la feminidad y lo cotidiano a través de una práctica 
profundamente influenciada por los movimientos feministas y por 
una sensibilidad hacia lo sutil y lo erótico. Trabajando con medios como 
el papel, los textiles, la pintura y, más recientemente, la cerámica, su 
obra investiga cómo la experiencia personal, los gestos domésticos y 
la suavidad material pueden funcionar como enunciados políticos. Al 
reivindicar lo íntimo como un espacio de agencia, González cuestiona 
las estructuras normativas y afirma lo personal como político.

A diferencia de los demás, Radenko Milak explora el significado del 
Antropoceno, analizando cómo las imágenes que construimos y 
circulamos redefinen conceptos como ciudad, urbanismo, ciencia 
y modernidad. Su obra se despliega como un bucle que refleja la 
condición contemporánea y nuestras formas de habitar el mundo. 
Inspirado por Giorgio Agamben, sostiene que ser contemporáneo 



implica mirar más allá del resplandor del presente para descubrir 
aquello que se oculta en su sombra.

Ramon Laserna retorna al dibujo como un oficio basado en 
la deshistorización de movimientos como el abstraccionismo 
latinoamericano y el op art. Más allá de una búsqueda de efectos 
visuales, su trabajo se sitúa en el aquí y ahora, incorporando temas 
como los algoritmos y el azar, así como la primacía de la producción 
y el pensamiento humanos frente a la creación digital y la inteligencia 
artificial. En esta era, Laserna produce dibujos de patrones, procesos y 
secuencias que dan testimonio de un cuidado y una paciencia infinitos, 
dando lugar a ideas de error humano y resiliencia en contraste con 
lo instantáneo, lo artificial y lo desprovisto de alma.

Magia, naturaleza, género, historicidad, técnica, intimidad y relaciones 
son algunas de las claves para aproximarse a estos universos 
individuales que, en realidad, son multiversos dentro del caleidoscopio 
del arte contemporáneo.
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The work brought together by the group of artists proposed by La Balsa 
Arte for Zona Maco 2026 has, for us, characteristics of empathy and 
connection that establish cross-dialogues and linear temporal and 
spatial schemes. The short tour proposed touches on various aspects 
of contemporary practice, revealing cross-relationships here and there, 
and moving between nature, intimacy, materiality, and representation.

Beatriz Uribe’s meticulously crafted embroideries refer to an idea of 
mythical and ideal nature. Birds, foxes, horses, and other living beings 
populate forests and meadows; from a bird’s-eye view, landscapes 
such as those that make up the series ‘El oro no está donde lo buscan’ 
(Gold is not where you look for it) are represented. Her work reveals 
an enchanted world as well as a disenchantment with it. Trained as a 
marine biologist, she came to art through a rediscovery of traditional 
crafts, where an environmental critique lies behind her works—stories 
of a world in chaos.

Julián Burgos also addresses a theme of nature, in this case nature 
seen through the lens of Baroque history. Power and illusion, large 
scale, and the evocation of spectacle are some of the devices the 
artist uses to represent animals which, like fairy-tale creatures, reveal 
themselves as beings endowed with autonomy and consciousness. 
Rather than idealizing the wild, his work examines our relationship 
with living beings through a dramatic approach to light and shadow. 
Characteristically, his work reflects on the use of art to convey notions 
of power, as these living beings serve as allegorical figures representing 
ideas such as power, redemption, and human emotion.

Isabel Gómez Machado continues her exploration of notions conveyed 
through the idea—but not the idealization—of femininity. Her work 

began by reviewing family photo archives and later focused on analyzing 
the representation of femininity in film and music. She explores how 
Mexican cinema spread patriarchal notions of female roles, impacting 
social classes throughout Latin America and installing both idols and 
stereotypes of Latin American women in the popular imagination. In 
works such as Monogamia, she questions the theatricality of romantic 
love through popularly constructed signs, using the swan as a symbol 
of romance.

In a related but distinct approach, Priscilla González explores intimacy, 
femininity, and the everyday through a practice deeply influenced by 
feminist movements and a sensitivity toward the subtle and the erotic. 
Working with media such as paper, textiles, painting, and more recently 
ceramics, her work investigates how personal experience, domestic 
gestures, and material softness can function as political statements. 
By reclaiming the intimate as a space of agency, González questions 
normative structures and affirms the personal as political.

Unlike the others, Radenko Milak explores the meaning of the 
Anthropocene, analyzing how the images we construct and circulate 
redefine concepts such as city, urbanism, science, and modernity. His 
work unfolds as a loop that reflects the contemporary condition and our 
ways of inhabiting the world. Inspired by Giorgio Agamben, he argues 
that being contemporary means looking beyond the glare of the present 
in order to discover what is hidden in its shadow.

Ramon Laserna returns to drawing as a craft based on a de-historicisation 
of movements such as Latin American abstractionism and op art. 
Beyond a search for visual effects, his work is situated in the here and 
now, incorporating themes such as algorithms and chance, and the 



preeminence of human production and thought over digital creation 
and artificial intelligence. In this era, Laserna produces drawings of 
patterns, processes, and sequences that bear witness to infinite care 
and patience, giving rise to ideas of human error and resilience in 
contrast to the instantaneous, artificial, and soulless.

Magic, nature, gender, historicity, technique, intimacy, and relationships 
are some of the keys to approaching these individual universes, which 
are in reality multiverses within the kaleidoscope of contemporary art.
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JULIÁN BURGOS

Estudió y desarrolló los primeros años de su carrera artística en Francia 
e Italia, en donde estudió artes plásticas, historia del arte y escultura. 
La noción del simuacro, el vórtice y la expansión espacial las toma de 
sus referencias al arte clásico y barroco. A partir de sus estudios del 
arte barroco francés y español, sus esquemas compositivos juegan 
con diferentes interfaces de la historia del arte.
Su obra pertenece a las colecciones del Museo de Arte Moderno 
de Bogotá, Museo de Arte de Pereira, Museo de Arte Moderno 
de Bucaramanga. 

Vive y trabaja en París y Bogotá

Para ver la CV del artista visita aquí To see the artist’s CV visit here

He studied and developed the first years of his artistic career in France 
and Italy, where he studied plastic arts, art history and sculpture. The 
notion of the simulacrum, the vortex and the spatial expansion is taken 
from his references to classical and baroque art. From his studies of 
French and Spanish baroque art, his compositional schemes play 
with different interfaces of art history.
His work can be found in colections suchs as Museo de Arte Moderno 
de Bogotá, Museo de Arte de Pereira, Museo de Arte Moderno 
de Bucaramanga. 

Lives and works in Paris and Bogota

Zona Maco 2026 · La Balsa Arte

https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Julian-Burgos-2023-espanol.pdf
https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-JulianBurgos-ENG.pdf


JULIÁN BURGOS

Conejo que corre con los lobos
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas 
140 x 220 cm / 50,1 x 86,6 in
2025
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JULIÁN BURGOS

Paisaje
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas 
120 x 140 cm / 47,2 x 55,1in
2026
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JULIÁN BURGOS

Paisaje
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas 
65 x 80 cm / 25,5 x 31,4 in
2026
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JULIÁN BURGOS

Paisaje
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas 
65 x 80 cm / 25,5 x 31,4 in
2026
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JULIÁN BURGOS

Paisaje
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas 
65 x 81 cm / 25,5 x 31,8 in
2026
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ISABEL GÓMEZ MACHADO 

Isabel Gómez Machado (Medellín, 1995), formada inicialmente en 
Diseño Gráfico, la artista recurre con frecuencia a la ilustración y la 
animación como forma de fusionar la narrativa y la comunicación 
gráfica. Con el apoyo de técnicas tradicionales como la pintura 
al óleo y el dibujo anatómico, ahonda en su historia familiar para 
narrar la vida cotidiana de las mujeres, el papel de las generaciones 
y la observación silenciosa de los acontecimientos familiares y las 
relaciones femeninas desarrolladas a lo largo de generaciones. 
Cuestiona su legado y su herencia para comprender su propio 
entorno y su naturaleza.
Actualmente es aspirante a Magister en Artes Visuales de la 
Universidad Autónoma de México. 

Vive y trabaja en Ciudad de México 

Para ver la CV de la artista visita aquí

Isabel Gómez Machado (Medellin, 1995),  initially educated in Graphic 
Design the artist frequently resorts to illustration and animation a 
way to blend narrative and graphic communication. With the support 
of traditional techniques like oil painting, sculpture, engraving and 
anatomical drawing, she delves into highly personal family history 
as a narration of the everyday life of women, the role of generations 
and the quiet observation of family events and feminine relationships 
developed over generations.   She questions her legacy and heritage 
to comprehend her own environment and nature.
She is currently a candidate for a master’s degree in visual arts at the 
Universidad Autónoma de México.  

Lives and works in Ciudad de México

To see the artist’s CV visit here
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https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Isabel-Machado-2024-espanol.pdf
https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-IsabelGomez-ENG.pdf


ISABEL GÓMEZ MACHADO

Monogamia
Óleo sobre lienzo/ Oil on canvas
200 x 190 cm / 78,7 x 74,8 in
2025
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ISABEL GÓMEZ MACHADO

Luceros
Serie ‘En el tocador nace el amor’
Óleo sobre lienzo /Oil on canvas
60 x 80 cm / 23,6 x 31,4  in
2026
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ISABEL GÓMEZ MACHADO

Crème de la crème
Serie ‘En el tocador nace el amor’
Óleo sobre lienzo /Oil on canvas
60 x 80 cm / 23,6 x 31,4 in
2026
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ISABEL GÓMEZ MACHADO

Dientes y flores
Serie ‘En el tocador nace el amor’
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas
60 x 80 cm / 23,6 x 31,4 in
2026
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ISABEL GÓMEZ MACHADO

Antenas
Serie ‘En el tocador nace el amor’
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas
80 x 60 cm / 31,5 x 23,6 in
2026
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ISABEL GÓMEZ MACHADO

Políptico ‘En el tocador nace el amor’
Óleo sobre lienzo / Oil on canvas
120 x 160 cm / 47,2 x 62,9 in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Priscilla González es diseñadora gráfica egresada de Savannah College 
of Art and Design, y cuenta con una maestría en Bellas Artes por la 
School of Visual Arts en Nueva York. 
Su práctica artística está profundamente influenciada por los 
movimientos feministas y por una sensibilidad hacia lo cotidiano, lo 
sutil y lo erótico. A través de su obra, explora cómo estas cualidades se 
entrelazan para cuestionar normas, destacar lo íntimo y reivindicar lo 
personal como político, con distintos medios como el papel, los textiles, 
la pintura y, más recientemente, se ha sumergido en la cerámica.
Ha expuesto individualmente en galerías internacionales y nacionales, 
destacando ‘Este lado arriba’, su exhibición más reciente en La Balsa 
Arte, Bogotá. En el 2015 fue seleccionada para representar a Costa 
Rica en la Bienal Centroamericana, en Guatemala.
 
Vive y trabaja en Bogotá, Colombia

Para ver la CV de la artista visita aquí

Priscilla González is a graphic designer who graduated from Savannah 
College of Art and Design, and holds a Master of Fine Arts degree 
from the School of Visual Arts in New York.
Her artistic practice is deeply influenced by feminist movements and 
a sensitivity to the everyday, the subtle, and the erotic. Through her 
work, she explores how these qualities intertwine to question norms, 
highlight the intimate, and reclaim the personal as political, using 
different media such as paper, textiles, painting, and, more recently, 
ceramics.
She has exhibited individually in international and national galleries, 
highlighting ‘Este lado arriba’ (This Side Up), her most recent 
exhibition at La Balsa Arte, Bogotá. In 2015, she was selected to 
represent Costa Rica at the Central American Biennial in Guatemala.
 
Lives and works in Bogota, Colombia.

To see the artist’s CV visit here
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https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Priscilla-Gonzalez-ESP.pdf
https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Priscilla-Gonzalez-EN.pdf


PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrollado #2
Cerámica / Ceramic  
9 x 29 x 6 cm / 3,5 x 11,4 x 2,3 in 
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrollado #3
Cerámica / Ceramic  
10 x 37 x 9 cm / 3,9 x 14,5 x 3,5 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrollado #4
Cerámica / Ceramic  
10 x 36 x 7 cm / 3,9 x 14,1x 2,7 in 
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrume 11 
Cerámica / Ceramic  
13 x 28 x 6,5 cm / 5,1 x 11 x 2,5 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrume 12
Cerámica / Ceramic  
13 x 28 x 6,5 cm / 5,1 x 11 x 2,5 in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrume 13
Cerámica / Ceramic  
10 x 29 x 6 cm /  3,9 x 11,4 x 2,3 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Arrume 14
Cerámica / Ceramic  
15 x 32 x 6 cm / 5,9 x 12,5 x 2,3 in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Caja 42
Cerámica / Ceramic  
20 x 27 x 19 cm / 7,8 x 10,6 x 7,5 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Caja Item No 2225
Cerámica / Ceramic  
22,5 x 10 x 13 cm / 8,8 x 3,9 x 5,1in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Para su mayor Economía: #7605
Cerámica / Ceramic  
19,5 x 24,5 x 10 cm / 7,7 x 9,6 x 3.9 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo artesanal tres leches
Cerámica / Ceramic  
20 x 27 x 7 cm / 7,8 x 10,6 x 2,7 in 
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Este lado arriba (rojo)
Cerámica / Ceramic  
20 x 8 x 2,5 cm / 7,8 x 3,1 x 0,9 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Este lado arrib
Cerámica / Ceramic  
7.5 x  17 x 0.5 cm / 3 x 6.7 x 0,2 in 
2025
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Este lado Ar (rojo)
Cerámica / Ceramic  
7 x 20 x 3 cm / 2,7 x 7,8 x 1,2 in
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Fragil fino
Cerámica / Ceramic  
28,5 x 4 x 1,5 cm / 11,2 x 1,5 x 0,6 in
2026

Zona Maco 2026 · La Balsa Arte



PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Fragil ^ verde
Cerámica / Ceramic  
16 x 7 x 2 cm / 6,2 x  2,7 x 0,7 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Fragil 85
Cerámica / Ceramic  
20 x 7 x 3 cm / 7,8  x 2,7 x 1,2 in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ

This side u 
Cerámica /Ceramic  
7,5 x 16,5 x 0,5 cm / 2,9 x 6,5 x 0,2 in 
2025

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Manejese con cuidado
Cerámica / Ceramic  
14 x 8 x 4 cm / 5,5 x 3,1x 1,5 in
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Handle with c
Cerámica / Ceramic  
7,5 x 16 x 0,5 cm / 3 x 6.3 x 0.9 in 
2025

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo 31
Cerámica / Ceramic  
36 x 15 x 6 cm / 14.2 x 5.9 x 2,4 in 
2026
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Retazo. Sofruco
Cerámica / Ceramic  
39 x 22 x 7 cm /15,3 x 8,6 x 2,7 in 
2026

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Tidy house
Cerámica / Ceramic  
20 x 13,5 x 5,5 cm / 7,8 x 5,3 x 2,2 in 
2025
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PRISCILLA GONZÁLEZ 

Reciclaje
Cerámica /Ceramic 
10 x 16 x 6 cm / 3,9 x 6,3 x 2,3 in 
2025
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PRISCILLA GONZÁLEZ

Código9403
Cerámica / Ceramic 
24 x 17 x 8 cm / 9,4 x 6,7 x 3,1 in 
2025

PRISCILLA GONZÁLEZ 

Talco para pies
Cerámica / Ceramic 
19 x 23,5 x 3,5 cm / 7.5 x 9.2 x 1.4 in 
2025
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RAMÓN LASERNA 

Ramón Laserna studied Industrial Design at the Universidad de 
los Andes in Bogotá (Colombia). Based on abstract movements 
of the 20th century in Latin American kinetic art, Laserna 
explores abstraction through drawing. Using the line as a starting 
point, and through the repetition of patterns, his drawings made 
with ink and thread, produce visual phenomena of vibration, 
movement or moiré within a refined formal style.  Some of his 
proposals have been incorporated into architectural projects, 
emphasizing the formal and spatial complexity of his proposal. 
His work is part of the Banco de la República collection.

Lives and works in Bogota, Colombia

Para ver la CV del artista visita aquí To see the artist’s CV visit here

Ramón Laserna estudió Diseño Industrial en la Universidad de 
los Andes de Bogotá (Colombia). Tomando como punto de 
referencia movimientos abstractos del siglo XX en el arte cinético 
latinoamericano, Laserna explora la abstracción a través del dibujo. 
Partiendo de la línea, y mediante la repetición de patrones, sus dibujos 
hechos con tinta e hilo, producen fenómenos visuales de vibración, 
movimiento o muaré dentro de un refinado estilo formal.  Algunas 
de sus propuestas se han incorporado a proyectos arquitectónicos, 
enfatizando la complejidad formal y espacial de su propuesta. 
Su obra hace parte de la colección del Banco de la República.

Vive y trabaja en Bogotá, Colombia

Zona Maco 2026 · La Balsa Arte

https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Ramon-Laserna-ESP.pdf
https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Ramon-Laserna-EN.pdf
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RAMÓN LASERNA 

Secuencia vertical (amarillo)
Políptico
Tinta sobre papel / Ink on paper
45 x 33,5 cm (c/u, sin marco)
17,7 x 13,1 in (each, without frame)
2025
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RAMÓN LASERNA 

Secuencia horizontal (verde)
Políptico
Tinta sobre papel / Ink on paper
45 x 33,5 cm (c/u, sin marco)
17,7 x 13,1 in (each, without frame)
2025
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RAMÓN LASERNA 

Secuencia expansiva (azul)
Políptico
Tinta sobre papel / Ink on paper
45 x 33,5 cm (c/u, sin marco)
17,7 x 13,1 in (each, without frame)
2025
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RAMÓN LASERNA 

Secuencia diagonal (rojo)
Políptico
Tinta sobre papel / Ink on paper
45 x 33,5 cm (c/u, sin marco) 
17,7 x 13,1 in (each, without frame)
2025
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RAMÓN LASERNA

Sin título
Políptico: 5 dibujos en tinta e hilo sobre papel
42,5 x 32,5 cm c/u (sin enmarcar)
16,7 x 12,7 in (each, without frame)
2025



RAMÓN LASERNA

Sin título
Fotografía digital sobre papel de 
algodón y dibujo en tinta
Ed. 1/3 + 2 P.A.
24,5 x 24 cm (enmarcada)
2017 - 2025

RAMÓN LASERNA 

Sin título
Fotografía digital sobre papel de 
algodón y dibujo en tinta
Ed. 1/3 + 2 P.A.
24,5 x 24 cm (enmarcada)
2017 - 2025
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RAMÓN LASERNA

Sin título
Fotografía digital sobre papel de 
algodón y dibujo en tinta
Ed. 1/3 + 2 P.A.
24,5 x 24 cm (enmarcada)
2017 - 2025

RAMÓN LASERNA 

Sin título
Fotografía digital sobre papel de 
algodón y dibujo en tinta
Ed. 1/3 + 2 P.A.
24,5 x 24 cm (enmarcada)
2017 - 2025
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RAMÓN LASERNA

Sin título
Fotografía digital sobre papel de 
algodón y dibujo en tinta
Ed. 1/3 + 2 P.A.
24,5 x 24 cm (enmarcada)
2017 - 2025

RAMÓN LASERNA 

Sin título
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RAMÓN LASERNA
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RAMÓN LASERNA
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RADENKO MILAK

Radenko Milak (Bosnia, 1980) es un artista multimedia, cuyo trabajo 
se ocupa de la formación y consolidación de la memoria histórica. 
Nacido en la ex Yugoslavia, Milak estuvo expuesto, desde muy 
temprano en su periodo de formación, a la cosmovisión creada por 
la propaganda del Este, así como al cine y al arte experimental de los 
períodos soviético y postsoviético. Un agudo sentido del poder de la 
imagen, proveniente de fuentes documentales o de los medios de 
comunicación, ha sido fundamental para el desarrollo de su trabajo.
Representó a su país en la 57 Bienal de Venecia; participó en la 
cuarta Bienal de Kochi (2018-2019) y la Bienal de Arte de Kempala 
(2020). Su obra se encuentra en diferentes colecciones públicas, 
como el Museo Folkwang de Alemania, el Museo Albertina de Viena 
y el Museo Ludwig de Budapest.

Vive y trabaja en Banja Luka, Bosnia y Herzegovina

Radenko Milak (Bosnia, 1980) is a multimedia artist, whose work 
deals with the formation and consolidation of historical memory. 
Born in the former Yugoslavia, Milak was exposed, very early in his 
formative period, to the worldview created by Eastern propaganda, 
as well as to the cinema and experimental art of the Soviet and post-
Soviet periods. A keen sense of the power of the image, coming from 
documentary sources or the media, has been fundamental to the 
development of his work.
He represented his country at the 57th Venice Biennale; He 
participated in the fourth Kochi Biennale (2018-2019) and the 
Kempala Art Biennale (2020). His work is found in different public 
collections, such as the Folkwang Museum in Germany, the Albertina 
Museum in Vienna and the Ludwig Museum in Budapest.

Lives and works in Banja Luka, Bosnia and Herzegovina

Para ver la CV del artista visita aquí To see the artist’s CV visit here
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https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Radenko-Milak-ESP.pdf
https://labalsaarte.com/wp-content/uploads/CV-Radenko-Milak-EN.pdf


RADENKO MILAK

NY 24 December 2024
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
225 x 160 cm / 88,5 x 62,9 in 
2026
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RADENKO MILAK

MoMa NY
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
140 x 180 cm / 55,1x 70,8 in 
2026
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RADENKO MILAK

Trial
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper 
50 x 70 cm / 19,6 x 27,5 in 
2026
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RADENKO MILAK

La Habana
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
70 x 50 cm / 27,5 x 19,6 in 
2026
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RADENKO MILAK

Rare Windows inspired
by Hitchcock
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
50 x 45 cm / 19,6 x 17,7 in 
2026
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RADENKO MILAK

Trial .. it inspired by book of 
Kafka Trial
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
30 x 35 cm / 11,8 x 13,7 in 
2026
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RADENKO MILAK

Rare Windows inspired by 
Hitchcock
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in 
2026
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RADENKO MILAK

Rare Windows inspired by 
Hitchcock
Acuarela sobre papel / 
Watercolor on paper 
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in 
2026
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RADENKO MILAK 

Brazilia
From the series ‘Broken Time’
Acuarela / Watercolor 
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in
2023
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RADENKO MILAK

Mexico City, Quarantine. 
September 08, 2020
Acuarela / Watercolor 
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in
2020
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RADENKO MILAK

Station Madrid. June 10, 2021
Acuarela / Watercolor 
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in
2020
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RADENKO MILAK

Neighbors, Quarantine time, 05 May, 2020
Acuarela / Watercolor 
25 x 35 cm / 9,8 x 13,7 in
2020
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Bióloga marina formada en Nicholls State University (Luisiana, 
EE. UU.). Trabajó en los campos de la acuacultura, la zoocría y la 
investigación en tintas y pigmentos para la industria gráfica. En 1996 
inició su formación artística con el maestro Luis Fernando Escobar 
en Medellín. Su práctica se desarrolla a través del bordado manual 
con hilos de seda y algodón sobre piezas textiles antiguas de lino 
reutilizadas como soporte. Sus composiciones combinan estructuras 
formales, fragmentos figurativos, animales y formas simbólicas como 
reflejo de la experiencia humana. Participó en la exposición ‘Diseño, 
artes y oficios’ (UPB, Medellín, Colombia, 1997). ‘Puntada sin dedal’ 
es su primera exposición individual. 

Vive y trabaja en El Carmen de Viboral, Colombia

Beatriz Uribe is a marine biologist from Nicholls State University 
(Louisiana, USA). She worked professionally in aquaculture, 
zoobreeding, and pigment research for the graphic arts industry. 
In 1996, she began her artistic practice under the guidance of artist 
Luis Fernando Escobar in Medellín. Her work is centered on hand 
embroidery, where she employs silk and cotton threads, using antique 
linen and cotton textiles as supports. Her compositions integrate 
formal structures, figurative fragments, signs, animals, and symbolic 
forms as a reflection of human experience.She participated in the 
exhibition ‘Diseño, artes y oficios’ (UPB, 1997). ‘Puntada sin dedal’ is 
her first solo exhibition. 

Lives and works in El Carmen del Viboral, Colombia

BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Para ver la CV del la artista visita aquí To see the artist’s CV visit here
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https://www.dropbox.com/scl/fi/dd2at29uupbzpqs0ngmyu/CV-Beatriz-Uribe-V-lez-ESP.pdf?rlkey=lmh9qr5x50egh3h8nq18w78wx&st=k6fvd34t&dl=0
https://www.dropbox.com/scl/fi/jbpo9le7gc49vzk5hg8i3/CV-Beatriz-Uribe-V-lez-EN.pdf?rlkey=7kbnh6pdxhbm2nf5ixk0pi3hn&st=3cw4nfgl&dl=0


BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Alerta naranja.  Nevado del Ruiz
De la serie ‘Colombia’ 
Bordado de hilo de seda y algodón sobre lino / 
Silk and cotton thread embroidery on linen
42 x 110  cm / 16,5 x 43,3 in
2021- 2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

El árbol de la peña
De la serie ‘Testigos’ 
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
34 x 24 cm / 13,3 x 9,4 in
2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

De la serie ‘Testigos’ 
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
32 x 24 cm / 12,5 x 9,4 in
2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

De la serie ‘Testigos’ 
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
32 x 24 cm / 12,5 x 9,4 in
2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Civilización I
De la serie ‘El oro no está donde 
lo buscan’ 
Bordado de hilo de seda y 
algodón sobre lino / Silk and 
cotton thread embroidery on linen
50 x 30 cm / 19,6 x 11,8 in
2024 - 2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ 

Civilización II
De la serie ‘El oro no está donde
lo buscan’ 
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
51 x 30 cm / 20 x 11,8 in
2024 - 2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ 

Civilización III
De la serie ‘El oro no está donde 
lo buscan’ 
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
52 x 30 cm / 20,4 x 11,8 in
2024 - 2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Fuego
De la serie ‘Los cuatro elementos’
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
46 x 48 cm /18,1 x 18,8 in 
2022 - 2023
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Tierra
De la serie ‘Los cuatro elementos’
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
46 x 48 cm /18,1 x 18,8 in 
2022 - 2023
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Agua
De la serie ‘Los cuatro elementos’
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino/ Silk and cotton thread 
embroidery on linen
46 x 48 cm /18,1 x 18,8 in 
2022 - 2023
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ

Zorros
De la serie ‘Paisajes del inconsciente’
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
28 x 29 cm / 11 x 11,4 in 
2024 - 2025
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BEATRIZ URIBE VÉLEZ 

Rebaño
De la serie ‘Paisajes del inconsciente’
Bordado de hilo de seda y algodón 
sobre lino / / Silk and cotton thread 
embroidery on linen
28 x 29 cm / 11 x 11,4 in 
2024 - 2025
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www.labalsaarte.com labalsarte@gmail.comlabalsaarte balsaarte


